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Informacje ogolne

1.1

1.2

1.3

1.4

Informacje ogoélne

Producent

R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30

74638 Waldenburg

Niemcy

Tel.: +49 7942 943-0
Faks: +49 7942 943-4333
Internet:  r-stahl.com

E-mail: info@r-stahl.com

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji obstugi
» Przed zastosowaniem nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi,
w szczegolnosci instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
» Nalezy przestrzega¢ wszystkich innych obowigzujgcych dokumentow
(patrz takze rozdziat 1.3).
» Instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez caty okres eksploatacji urzadzenia.
» Instrukcja obstugi musi by¢ caty czas dostepna dla personelu ds. obstugi i konserwaciji.
» Nalezy przekazywac instrukcje obstugi kazdemu z kolejnych wtascicieli lub uzytkownikéw
urzadzenia.
» Nalezy aktualizowa¢ instrukcje obstugi o kazdy dodatek otrzymany od firmy R. STAHL.

Nr ID: 274926 / 8040627300
Numer publikacji: 2023-06-22-BA00-1I-pl-06

Oryginalna instrukcja obstugi zostata wydana w jezyku niemieckim.
Wersja oryginalna dokumentu jest wigzgca we wszystkich kwestiach prawnych.

Dodatkowe dokumenty

* Arkusz danych

* Instrukcje obstugi elementow montazowych

+ Krajowe informacje i dokumenty do uzytku w obszarach zagrozonych wybuchem
(patrz takze rozdziat 1.4)

Dokumentacja w innych wersjach jezykowych, patrz r-stahl.com.

Zgodnosé z normami i przepisami

+ |[ECEXx, ATEX, deklaracje zgodnosci UE oraz inne krajowe certyfikaty i dokumenty sg
dostepne do pobrania pod nastepujgcym tgczem:
https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/
W zaleznoséci od zakresu obowigzywania w ramach zatgcznika mozna dotgczyc¢
dodatkowe informacje dotyczgce obszaréw zagrozonych wybuchem.

» |ECEXx jest dodatkowo dostepny pod nastepujgcym tagczem: https://www.iecex.com/
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Objasnienie symboli

2 Objasnienie symboli

2.1 Symbole wystepujgce w instrukcji obstugi

Symbol

Znaczenie

Wskazowka utatwiajgca prace

A\ NIEBEZPIECZEN-
STWO!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra, jesli nie zostang podjete srodki
bezpieczenstwa, moze spowodowac smier¢ lub powazne
trwate obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
Srodkow bezpieczenstwa moze spowodowacé powazne
obrazenia.

A\ PRZESTROGA!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
Srodkéw bezpieczenstwa moze spowodowac lekkie obrazenia.

UWAGA!

2.2 Symbole na urzgdzeniu
Symbol

Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
Srodkéw bezpieczenstwa moze spowodowac szkody
materialne.

Znaczenie

C€otss

Oznaczenie CE zgodnie z aktualnie obowigzujgcg dyrektywa.

05594E00
02198E00

Urzadzenie certyfikowane zgodnie z oznaczeniem obszaru
zagrozonego wybuchem.

11048E00

Wskazowki bezpieczenstwa, ktérych nalezy bezwzglednie
przestrzegac: w przypadku urzgdzen z tym symbolem nalezy
przestrzega¢ odpowiednich danych oraz/lub informac;ji
dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi!
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Bezpieczenstwo

3 Bezpieczenstwo
Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy oraz w zgodzie z
obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa. Niemniej jednak jego uzycie moze zagrazacé
zyciu i zdrowiu uzytkownika lub oséb postronnych, bgdz spowodowac szkody majgce wptyw
na urzgdzenie, sSrodowisko oraz mienie.
» Korzysta¢ z urzadzenia tylko:
- gdy jest w petni sprawne;
- zgodnie z przepisami, ze znajomoscig zasad bezpieczenstwa oraz Swiadomoscig
zagrozen;
- przestrzegajgc niniejszej instrukcji obstugi.
3.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenia sterujgce i sygnalizacyjne z serii 8040 sg urzadzeniami przeciwwybuchowymi do
instalacji stacjonarnej. Sg one stosowane w obszarach zagrozonych wybuchem w celu
sterowania i przetgczania.
Sg zatwierdzone do uzytku w obszarach zagrozonych wybuchem, w strefach 1 i 2 oraz 21
i 22, jak rowniez w obszarach bezpiecznych.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje przestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi
i dokumentow towarzyszacych, np. arkusza danych. Wszelkie inne zastosowania skrzynek
urzadzen nie sg zgodne z przeznaczeniem.
3.2 Kwalifikacje personelu
Do wykonywania czynnosci opisanych w niniejszej instrukcji obstugi wymagany jest
odpowiednio wykwalifikowany specjalista. Odnosi sie to przede wszystkim do prac w
zakresie:
* wyboru produktu, projektowania;
* montazu/demontazu urzadzenia;
* instalacji;
* uruchamiania;
+ konserwaciji, naprawy, czyszczenia.
Specjalisci wykonujacy te czynnosci muszg posiadaé poziom wiedzy obejmujgcy
odpowiednie krajowe przepisy i normy.
W celu wykonywania czynnosci w obszarach zagrozonych wybuchem wymagane jest
posiadanie niezbednej wiedzy w tym zakresie! R. STAHL zaleca poziom wiedzy opisany w
nastepujacych normach:
+ |EC/EN 60079-14 (Projektowanie, dobdr i instalacja instalacji elektrycznych)
+ IEC/EN 60079-17 (Kontrola i konserwacja instalac;ji elektrycznych)
+ IEC/EN 60079-19 (Naprawa, przeglad i regeneracja urzadzen)
274926 / 8040627300 STAHL Urzadzenia sterujace i sygnalizacyjne 5
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Bezpieczenstwo

3.3

3.3.1

Ryzyko rezydualne

Niebezpieczenstwo wybuchu
W obszarach zagrozonych wybuchem, pomimo konstrukcji urzgdzenia wedtug aktualnego
stanu techniki, nie mozna catkowicie wykluczy¢ zagrozenia wybuchem.

» W obszarze zagrozenia wybuchem wszystkie czynnosci nalezy zawsze wykonywac z
najwyzszg starannoscia!

Potencjalne zagrozenia (,ryzyko rezydualne”) mozna rozréznic
wedtug nastepujacych przyczyn:

Uszkodzenie mechaniczne

Podczas transportu, montazu lub uruchamiania urzgdzenie moze zosta¢ uszkodzone.

Takie uszkodzenia mogg czesciowo lub catkowicie pozbawi¢ urzgdzenie ochrony

przeciwwybuchowej. To moze doprowadzi¢ do wybuchu i w konsekwencji do Smiertelnych

lub powaznych obrazen ciata.

» Nalezy zwracac¢ uwage na wage i maksymalne obcigzenie urzgdzenia, zgodnie z
informacjami na opakowaniu.

» Transportowac¢ urzgdzenie wytgcznie w oryginalnym lub odpowiednio dopasowanym
opakowaniu.

» Nalezy sprawdzi¢ opakowanie i urzgdzenie pod katem uszkodzen. Uszkodzenia nalezy
niezwtocznie zgtaszac firmie R. STAHL. Nie eksploatowac¢ uszkodzonego urzadzenia.

» Przechowywac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu, suche (bez kondensaciji),
w stabilnej pozyciji i zabezpieczone przed wstrzgsami.

» Podczas montazu nie wolno uszkodzi¢ obudowy, elementéw montazowych ani uszczelek.

Nadmierne nagrzewanie lub tadowanie elektrostatyczne
Na skutek modyfikacji urzgdzenia, pracy poza dopuszczonymi warunkami lub niewtasciwego
czyszczenia bgdz malowania/powlekania moze doj$¢ do sytuacji, w ktorej urzgdzenie stanie
sie bardzo gorgce lub natadowane elektrostatycznie, powodujgc iskrzenie. To moze
doprowadzi¢ do wybuchu i w konsekwencji do smiertelnych lub powaznych obrazen ciata.
» Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko w okreslonych warunkach pracy
(patrz oznaczenie na urzgdzeniu i rozdziat ,Dane techniczne”).
» Tabliczki mocowac wytgcznie poprzez wiercenie oryginalnymi akcesoriami i po konsultacji
z firmg R. STAHL.
» Podczas montazu dodatkowych etykiet samoprzylepnych wykonanych z tworzywa
sztucznego nalezy przestrzegac specyfikacji powierzchni IEC/EN 60079.
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Transport i magazynowanie

3.3.2

Uszkodzenie ochrony IP
Urzgdzenie zapewnia wymagany stopien ochrony IP, gdy zostanie prawidtowo i catkowicie
zmontowane. Modyfikacje konstrukcyjne lub niewtasciwa instalacja urzadzenia mogg miec
wptyw na ochrone IP. To moze doprowadzi¢ do wybuchu i w konsekwencji do Smiertelnych
lub powaznych obrazen ciata.
» Urzadzenie montowac wytgcznie w przewidzianej pozycji montazowe;.

Dodatkowe wyjasnienia znajdujg sie w rozdziale ,Montaz”.

Nieprawidtowa instalacja, montaz, uruchomienie, konserwacja lub czyszczenie

Podstawowe prace, takie jak montaz, uruchomienie, konserwacja lub czyszczenie

urzadzenia moga by¢ wykonywane tylko zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju

uzytkowania oraz wytgcznie przez wykwalifikowane osoby. W przeciwnym razie urzgdzenie

moze zostac pozbawione ochrony przeciwwybuchowej. To moze doprowadzi¢ do wybuchu i

w konsekwencji do Smiertelnych lub powaznych obrazen ciata.

» Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowane i upowaznione do tego osoby (patrz rozdziat 3.2).

» Podczas montazu nalezy przestrzegac okreslonych odstepow powietrznych i odlegtosci
dla wytadowan petzajgcych zgodnie z normg IEC/EN 60079-7.

» Urzadzenie nalezy otwiera¢ tylko wtedy, gdy jest odtgczone od zasilania.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen

Spadajgce urzadzenia lub podzespoty

Podczas transportu i montazu ciezki sprzet lub podzespoty mogg spasc oraz spowodowac

powazne obrazenia ciafa, takie jak zmiazdzenie lub stluczenie.

» Podczas transportu i montazu nalezy uzywac odpowiedniego sprzetu transportowego i
pomocniczego dopasowanego do rozmiaru oraz ciezaru urzgdzenia.

» Nalezy zwraca¢ uwage na wage i maksymalne obcigzenie urzadzenia, zgodnie z
oznaczeniem na opakowaniu.

» Nalezy uzywac odpowiedniego materiatu montazowego.

Porazenie pradem elektrycznym

Podczas pracy i konserwacji na urzadzeniu wystepujg czasami wysokie napiecia,

dlatego podczas instalacji urzgdzenie musi by¢ odtgczone od zasilania.

Kontakt z przewodami przewodzacymi zbyt wysokie napiecie moze spowodowaé powazne

porazenie prgdem i obrazenia ciata.

» Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytacznie na sprzecie o napieciu zgodnym z
opisem w rozdziale ,Dane techniczne”.

» Obwody nalezy podigczac tylko do odpowiednich zaciskow.

Transport i magazynowanie

» Nalezy ostroznie transportowac i przechowywac urzgdzenie zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi bezpieczenstwa (patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).
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Wybor produktu i projektowania

5 WYyb6r produktu i projektowania

A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo wybuchu na skutek nieprawidtowego
uszczelnienia urzadzenial!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

Smierci.

» Dodatkowe otwory wywierca¢ wytgcznie po konsultacji z firmg R. STAHL.

» Obudowy nalezy wyposazy¢ wytgcznie w odpowiednie urzgdzenia (np. przepusty
przewodowe, zaslepki, dysze odwadniajgce lub odpowietrzniki), ktére zostaty
dopuszczone do stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem i odpowiadajg
oznaczeniom na urzgdzeniu. Przyktady dokumentéw: certyfikat badania typu UE
lub certyfikat zgodnosci IECEX.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkdd materialnych.
» Odbidr prac wykonywanych we wtasnym zakresie musi odbywac sie zgodnie z
odpowiednimi przepisami. W przeciwnym razie musi zosta¢ zaakceptowany
przez firme R. STAHL lub jednostke kontrolng (zewnetrzng agencje inspekcyjng)
(rozdziat 3.3.1). Mozna tego dokonac na zlecenie firmy R. STAHL. Je$li praca zostata
wykonana przez firme R. STAHL, nie jest wymagana dodatkowa akceptacja.

5.1 Zewnetrzne elementy montazowe
(przepusty przewodowe, zaslepki, odpowietrzniki)

Otwory sg zwykle fabrycznie wyposazone juz w komponenty niezbedne do aplikaciji.
Jesli klient chce samodzielnie przeprowadzi¢ montaz, otwory w obudowie sg fabrycznie
zabezpieczone przed kurzem i transportem (tasma samoprzylepna z ostrzezeniem lub
plastikowe zaslepki).

5.1.1 Elementy montazowe wykonywane przez klienta
Za$lepianie niewykorzystywanych otworéw na wprowadzanie przewodow
» Stosowac zaslepki wykonane z tworzywa sztucznego lub metalu zgodnie z rodzajem
stopnia ochrony przeciwwybuchowej i z odpowiednim atestem.

8 Urzadzenia sterujgce i sygnalizacyjne STAHL 274926 / 8040627300
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Montaz i instalacja

6 Montaz i instalacja
6.1 Montaz / demontaz
» Urzadzenie nalezy montowaé z zachowaniem ostroznosci oraz wytgcznie zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa (patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).
» Montaz nalezy wykonac przy uzyciu odpowiednich materiatow.
ﬂ W przypadku potgczenia obuddéw kazdg obudowe nalezy zamocowac oddzielnie.
6.1.1 Pozycja pracy
Pozycja pracy jest dowolna.
Tylko wariant 840x/6 musi by¢ montowany w pozyciji pionowe;j!
6.1.2 Warunki Srodowiskowe instalac;ji
» W przypadku eksploatacji na wolnym powietrzu zaleca sie wyposazenie urzgdzenia z
zabezpieczeniem przeciwwybuchowym w daszek ochronny.
6.1.3 Demontaz
» Nalezy wykona¢ czynnosci montazowe w odwrotnej kolejnosci.
6.2 Instalacja
» Urzadzenie nalezy instalowac z zachowaniem ostroznosci oraz wytgcznie zgodnie z
instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa (patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo”).
» Nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki instalacji z duzg doktadnoscia.
Podczas pracy w trudnych warunkach, np. na statkach lub w silnym stoncu, nalezy podja¢
dodatkowe srodki w celu zapewnienia prawidtowego montazu, w zaleznosci od miejsca
uzytkowania. Dodatkowe informacje oraz instrukcje sg dostepne na zadanie u lokalnego
przedstawiciela handlowego.
A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu silnego
nagrzewania wewngtrz obudowy!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

Smierci.

» Nalezy wybra¢ odpowiednie przewody, ktore nie przekraczajg dopuszczalnego
nagrzewania wewngtrz obudowy.

» Nalezy przestrzegac zalecanych wartosci przekrojow.

» Nalezy zamontowac profesjonalnie koncowki przewoddw.

6.2.1 Montaz przepustéw przewodowych
A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu otwartych otworéw

i nieuzywanych przepustéw przewodowych!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen ciata lub

Smierci.

« Zamkngc¢ otwory za pomocg odpowiednio certyfikowanych zaslepek
uszczelniajgcych (np. typ 8290) i nieuzywane przepusty przewodowe za pomocg
certyfikowanych zas$lepek (np. typ 8161).

274926 / 8040627300 STAHL Urzadzenia sterujace i sygnalizacyjne 9
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Montaz i instalacja

6.2.2 Podtgczanie przewoddw

6.2.3

10

>

vV vvVvy

Wybra¢ odpowiednie przewody.

Nalezy przestrzegac¢ zalecanych wartosci przekrojow przewodow.

Poprowadzi¢ izolacje przewodu do zaciskow.

Uwazac, aby podczas zdejmowania izolacji nie uszkodzi¢ przewodu (np. przez naciecie).
W przypadku maksymalnego mozliwego wyposazenia w zaciski oraz w przewody bedace
pod napieciem i maksymalnym obcigzeniem pragdowym: nalezy upewni¢ sie, ze dtugos$c¢

przewodu od ztgcza srubowego do punktu mocowania nie przekracza dtugosci przekatnej
obudowy.

Przytacze przewodu ochronnego
Podczas podtagczania przewodu ochronnego nalezy zawsze przestrzegac nastepujacych
zasad:

>
>

>

Zawsze podtgczac przewdd ochronny.

Wszelkie nieizolowane, niebedgce pod napigciem czesci metalowe nalezy wigczy¢ w
uktad przewodu ochronnego.

Przewody neutralne jako bedace pod napieciem nalezy odpowiednio utozyc.

Zacisk przewodu ochronnego

24096E00

Przekrdj przytacza: 0,32 ..2,5mm?/22 ... 14 AWG

Moment dokrecania: 0,5...1Nm

Dtugos¢ odizolowania: 10 ... 10,5 mm
Urzadzenia sterujgce i sygnalizacyjne STAHL 274926 / 8040627300
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Uruchamianie

7 Uruchamianie
Przed uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce etapy kontroli:
» Sprawdzic¢ urzadzenie pod katem uszkodzen.
» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ wykonania montazu i instalacji. Przy czym nalezy sprawdzic,
czy wszystkie ostony i Scianki dziatowe przy elementach pod napieciem sg na miejscu i
zamocowane.
» Upewnic sie, ze wszystkie otwory w obudowie sg uszczelnione zatwierdzonymi
komponentami. Wymieni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed pytem i transportem
(tasma samoprzylepna lub zaslepki z tworzywa sztucznego), uzywajgc odpowiednio
certyfikowanych komponentow.
» Upewnic sie, ze uszczelki i systemy uszczelniajgce sg czyste i nieuszkodzone.
» W razie potrzeby usung¢ obce przedmioty z urzadzenia.
» W razie potrzeby wyczysci¢ komore fgczeniowa.
» Sprawdzi¢, czy zostaty spetnione wszystkie zalecane momenty dokrecania.
8 Utrzymanie, konserwacja i haprawa
» Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych norm i przepiséw wiasciwych dla kraju
uzytkowania, np. IEC/EN 60079-14, IEC/EN 60079-17, IEC/EN 60079-19.
8.1 Utrzymanie
Przeprowadzanie prac konserwacyjnych elementéw montazowych w obudowie
ognioszczelnej jest niedozwolone. W przypadku uszkodzenia wymienic element
montazowy.
W uzupetnieniu do przepiséw krajowych nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:
+ stabilne osadzenie zamontowanych przewodéw,
» uszkodzenia obudowy, przetgcznikow uruchamiajgcych i uszczelek,
* zachowanie dopuszczalnych temperatur,
* mocne osadzenie mocowan,
* zapewnienie uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.
8.2 Konserwacja
» Poddawac urzadzenie konserwacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi i instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi
(rozdziat ,Bezpieczenstwo”).
8.3 Naprawa
Przeprowadzanie prac naprawczych elementéw montazowych w obudowie
ognioszczelnej jest niedozwolone. W przypadku uszkodzenia wymienic¢ element
montazowy.
» Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane tylko przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych oraz po konsultacji z firmg R. STAHL.
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Odsytanie urzadzenia

9 Odsytanie urzadzenia
» Odsytanie lub pakowanie urzagdzenia wykonywac wytgcznie po wczesniejszym
uzgodnieniu z firmg R. STAHL! W tym celu nalezy skontaktowac sie z
odpowiedzialnym przedstawicielem firmy R. STAHL.

Biuro obstugi klienta firmy R. STAHL przyjmuje zwroty w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisowania.

» Nalezy skontaktowac sie osobiscie z biurem obstugi klienta.
lub

» Za posrednictwem strony internetowej r-stahl.com.
» Wybrac¢ opcje: ,Support” (Pomoc techniczna) > ,RMA” (Formularz RMA) >
,RMA-REQUEST” (Zazadaj certyfikatu RMA).
» Wypetnic¢ i wysta¢ formularz.
Zostanie automatycznie przestany e-mail z certyfikatem RMA.
Nalezy wydrukowac ten plik.
» Woystac urzadzenie wraz z certyfikatem RMA w opakowaniu do firmy
R. STAHL Schaltgerate GmbH (adres patrz rozdziat 1.1).

10 Czyszczenie

» Sprawdzaé urzgdzenie pod katem uszkodzeh przed i po czyszczeniu.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia natychmiast wycofac urzgdzenie z eksploataciji.

» Urzgdzenia w obszarach zagrozonych wybuchem mogag by¢ czyszczone wytgcznie
wilgotng Sciereczkg, aby unikng¢ natadowania elektrostatycznego.

» W przypadku czyszczenia na mokro: nalezy uzywac¢ wody lub delikatnych $rodkow
czyszczgcych, niepowodujgcych zarysowan.

» Nie uzywac zragcych srodkoéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

» Nigdy nie nalezy czysci¢ urzgdzenia silnym strumieniem wody, np. myjkg ciSnieniowa.

11  Utylizacja
» Przestrzegac krajowych i lokalnych przepiséw oraz ustawowych przepiséw dotyczacych
utylizacji.
» Materiaty nalezy sortowac do recyklingu.
» Nalezy zapewnic przyjazng dla sSrodowiska utylizacje wszystkich komponentéw zgodnie z
przepisami prawnymi.

12  Akcesoria i czesci zamienne

UWAGA! Nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia spowodowane uzyciem
nieoryginalnych podzespotéw.
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkéd materialnych.
» Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow i oryginalnych czesci zamiennych
firmy R. STAHL Schaltgerate GmbH (patrz Arkusz danych).
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Zatgcznik A

13 Zatgcznik A

13.1 Dane techniczne

Ochrona przeciwwybuchowa

Globalna (IECEx)
Gazi pyt IECEx PTB 06.0025
Ex db ebiaib [ia Ga] mb q lIA, IIB, IIC, T6, T5, T4 Gb
Extb IlIC T80 °C, T95 °C, T130 °C Db
Europa (ATEX)
Gazi pyt PTB 01 ATEX 1105
& 112(1) G Exdb ebiaib [ia Ga] mb q llA, IIB, IIC, T6, T5, T4 Gb
& 12D Extb IIIC T8O °C, T95 °C, T130 °C Db

Swiadectwa i certyfikaty
Swiadectwa |IECEX, ATEX

Dane techniczne
Dane elektryczne
Znamionowe napiecie |maks. 690 V AC

robocze
Znamionowy prad w zaleznosci od zastosowanych podzespotéw przeciwwybuchowych
roboczy
Warunki otoczenia
Temperatura patrz oznaczenie na urzadzeniu
otoczenia (Temperatura przechowywania odpowiada temperaturze otoczenia)
Dane mechaniczne
Stopien ochrony IP66 zgodnie z normg IEC/EN 60529
Materiat
Obudowa Zywica poliestrowa, wzmocniona wtoknem szklanym
Uszczelnienie Silikon, komérkowy
Kotnierze
Standard w wersji standardowej obudowy sg dostarczane bez kotnierzy.
Opcja w zaleznosci od zaméwienia, obudowe mozna z jednej lub wielu stron

wyposazy¢ w kotnierze; materiat kotnierza: poliamid lub mosiadz,
montowany po stronie C i D
(moment dokrecania: 1,1 Nm)

Zamkniecie pokrywy |z zabezpieczonymi przed zgubieniem wkretami M4 ze stali szlachetnej z tbem
walcowym
(moment dokrecania: 1,4 Nm)

Przepust przewodowy

Standard 1 x M25 x 1,5; przepust przewodowy 8161; strona na dole (D);
montowany bezposrednio w Scianie obudowy
Opcja na stronie C (u gory) i/lub D (na dole); 1 x M20 x 1,5; 1 x M25 x 1,5 mozliwe sg

Srubunki metalowe;

montaz srubunkéw metalowych w metalowym kotnierzu lub za pomocg
metalowej ptyty adaptera

Przekroj przytagcza maks. 2,5 mm?

Uwaga Dane techniczne elementéw montazowych mozna znalez¢ w odpowiednich
instrukcjach obstugi.

Wiecej danych technicznych, patrz r-stahl.com.
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Zatgcznik B

14 Zatgcznik B

14.1 Wymiary / wymiary montazowe
Rysunki wymiarowe (wszystkie wymiary w mm [cale]) —
Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian

80 [3,15] 72 [2,83] 80 [3,15] 72 [2.83]

70 [2.76] 11[0,43] 70 [2,76] 11 [0,43]
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Zatgcznik B

Rysunki wymiarowe (wszystkie wymiary w mm [cale]) —
Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian

Wymiar a
min. maks.
M20 25 [0,98] 31[1,22]
M25 27 [1,06] 33 [1,30]

Dodatkowy wymiar dla przepustéw przewodowych 8161

. Kotnierz Wymiar b

o m Mosigdz 16 [0,63]
o Odlew 16 [0,63]

04585E00

Dodatkowy wymiar dla kotnierzy
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EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢« Am Bahnhof 30 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung,

dass das Produkt:
that the product:
que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

declares in its sole responsibility,

déclare sous sa seule responsabilité,

Befehls- und Meldegerate
Control station
Appareil de commande

8040/

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s) :

2014/34/EU ATEX-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Directive
2014/34/UE Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage:

EU Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Attestation d’examen UE de type:

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:

Product standards according to Low Voltage Directive:

Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/30/EU EMC Directive
2014/30/UE Directive CEM
2006/42/EC Maschinenrichtlinie
2006/42/EC Machine directive
2006/42/EC Directive Machines
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

Waldenburg, 2021-06-30

EN [EC 60079-0:2018

EN 60079-1:2014

EN [EC 60079-7:2015 + A1:2018

EN 60079-11:2012

EN 60079-18:2015 + A1:2017 + AC:2018
EN 60079-31:2014

112G Ex db eb ia ib mb IIA, IIB, IIC T6, T5 Gb
€ 1120 Extb i a0 °C, T95 °C Db C€o158

PTB 01 ATEX 1105
(Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

EN 60947-1:2007+A1:2011+A2:2014
EN 60947-5-1:2017
EN 60947-5-5:1997+A1:2005+A11:2013+A2:2017

EN 60947-1:2007+A1:2011+A2:2014
EN 60947-5-1:2017
EN 60947-5-5:1997+A1:2005+A11:2013+A2:2017

EN ISO 13850:2015

EN IEC 63000:2018

7

Ort und Datum
Place and date
Lieu et date

FO.DSM-E-336 Version: 3.0

Director R&D Switchgear
Directeur R&D Appareillage

Glltig ab: 29.01.2021 8040601020-06

Jﬁrgi‘W&
LeiterQualitatsmanagement

Director Quality Management
Directeur Assurance de Qualité
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